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La mesa plegable ofrece una gran flexibilidad de uso, ideal para el equipamiento de multiples
instalaciones como salas de reuniones, de conferencias, de formacién y espacios publicos. Al igual
que las sillas, dispone de carro de trasporte. The folding desk option is ideal for multi-purpose areas
such as meeting, conference and training rooms, as well as in public halls. There is a specific trolleys
for the chairs too. La table pliante offre une grande flexibilité d'usage, c’est I'idéale pour I"équipement
des installations multiples comme les salles de réunions, de conférences et des espaces publiques.
Tout comme les sieges, le programme offre un charriot de transport. Der klappbare Tisch bietet eine
grolle Flexibilitat in seinen Verwendungsmaoglichkeiten, ideal fur die Einrichtung von unterschiedlichsten
Bereichen, wie z. B. Besprechungs-, Konferenz- oder Schulungsrdumen und auch offentlichen Bereichen.
Genauso wie bei den Stuhlen gibt es auch hierfur ein Transportgestell.
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El disefo de la estructura aporta una visidn ligera yestilizada, al igual que ofrece robustez garantizando su durabilidad. Patas de aluminio inyectado con diferentes acabados:

pulido o con ecubrimiento de pintura epoxi en color blanco, aluminizado y negro. El plegado se realiza mediante una guia corredera de aluminio extrudido. La disposicion de los

diferentes puntos de apoyo de la estructura proporciona a la mesaina maxima estabilidad frente a movimientos laterales o fronales. Smart frame design with study construction.

Moulded aluminium legs in different finishes: Polished aluminium or epoxy silver, white or black finishes. Folding system is ls®&d on an extruded aluminium sliding bar. Frame

locking points are placed to guarantee the highest stabilitjLe design de la structure apporte une vision futile et stylisée, en méme temps que la robustesse, ce qui garantit sa

durabilité. Pietements en aluminium injecté avec différentes finitions: poli ou avec un recouvrement de peinture epoxy de couleur blanche, aluminium et noir. Le repli se réalise

au moyen d'une tige coulissante en aluminium extrudé. La disposition des différents points d'appui de la structure procurent a la table un maximun de stabilité face aux mouvements

latéraux et frontaux.Das Gestell Design bringt eine Vision von Leichtigkeit so wie Robustheit und Haltbarkeit. Struktur aus eingespritztem Aluminionit verschiedenen Anfertigungen

wie Feinschliffaluminium oder in Weiss, Schwarz und Metall Farben. Der Tisch wird durch eine eingespritztem Aluminium Fuhreschine geklappt. Die verschiedenen Punktunterstiitzungen

erleichtern zu dem Tisch eine grof3e Stabilitat.

SUPERFICIES DE MESA « TOP FINISHES « SURFACES DES BUREAUX « TISCHPLATTENANFERTINGUNGEN

MELAMINA « VIFCe MELAMINE « MELAMIN

FENOLICOCOMPACF COMPACT -PHENOL

VIDRIO « GLASS» VITRE » GLAS

Recubrimiento melaminico sobre tablero aglomerado de
19 mm. de grosor. Cantos de PVC con funcién amortiguante
antigolpes. 19 mm worktops with anti-shock PVC edge
available in the following finishes. Recouvrement de

mélamine sur panneau de particules agglommerée de 19
mm d'épaisseur. Chants en PVC avec fonction antichoc qui
amortit les coups.19 mm Arbeitsplatten mit PVC-Kanten,

erhéltlich den folgen den Fertingungen.

Blanco Roto Erable
White Maple
Blanc Cassé Erable
Weil3 Ahorn
00 18
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Tablero compacto de 13 mm. de grosor, fabricado mediante
laminado de alta presidn con resinas fendlicas. Nucleo de
color negro.13 mm compact laminated top, contrast edge
and double sided white or wengue face finish.Panneau
compact de résines a haute pression de 13 mm
d’épaisseur. Finition intérieure en couleur noirel3
mm- Platte aus Kompaktlaminat, Kontrastkante und dunkel

orange, doppelseitig weib oder wenge.

Blanco Roto Teja

White Orange Foncé
Blanc Cassé Rouge Ocre
Weil Dunkelorange
30 37

Vidrio de seguridad laminado con butiral de polivinilo
trasltcido. Espesor de 545 mm.Laminated security glass
5+5 mm thick. Verre de sécurité avec lame de butiral
de polyvinyle translucide d'épaisseur de 5+5 mm.
Beschichtetes Sicherheitsglas, iberzogen mit durchsichtigem

Polyvinylbutyl, Dicke von 5+5 mm.

Transparente Azul
Clear Blue
Transparent Bleu
Farbloses Blau
51 55



